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2) Mize letecky dopravce Spoledenstvi vaci jingm ¢lenskym statim, nez je clensky stdt, ve kterém ma tento letecky
dopravce svou hlavni provozovnu, odvozovat prava z Dohody o letecké dopravé uzaviené mezi Evropskym
spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stdty na jedné strané a Spojenymi staty americkymi na strané druhé?

3) Brani cldnek 5 naifzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 847/2004 ze dne 29. dubna 2004 o sjedndvni
a provddéni dohod mezi ¢lenskymi stity a tfetimi zemémi o leteckych sluzbach (UF. vést. L 195; Zvl. vyd. 07/ 08,s.193,
opraveno v Uf. vést. 2007, L 204) tomu, aby pfi piezkumu, zda bylo ucinéno zadost kritériu usazovani ve smyslu
¢lanku 49 Smlouvy o fungovani Evropské unie, tak jak bylo upfesnéno v judikatufe Soudniho dvora, bylo mimo jiné
vyzadovéno, aby letecky dopravce Spolecenstvi s hlavni provozovnou v ¢lenském stdté A umistil ¢dst flotily, slozené
alesponi ze dvou letadel, v ¢lenském stdté B?

Zédost o rozhodnuti o predbézné otizce podand Oberster Gerichtshof (Rakousko) dne 21. z4ti 2015
-Rv.SaT

(Véc C-492/15)
(2015/C 398/23)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Oberster Gerichtshofs

Ucastnici pavodniho Fizeni

Navrhovatel: R

Odpiirci: Sa T

Pfedbéznd otdzka

Brani ¢l. 35 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 2201/2003 ze dne 27. listopadu 2003 o pr1slusnost1 a uzndvani a Vykonu
rozhodnuti ve vécech manzelskych a ve vécech rodicovské zodpovédnosti (dale jen ,nafizeni Brusel Ila“) preruSeni fizeni
o neuzndni rozhodnuti podle ¢l. 21 odst. 3 resp. o prohldSeni vykonatelnosti podle ¢l. 28 a ndsl. nafizeni odvolacim
soudem, pokud byl v ¢lenském stdté vykonu poddn ndvrh na zménu rozhodnuti ¢lenského statu pavodu o svéfeni ditéte do
péce, které ma byt prohldseno vykonatelnym, a ¢lensky stit vykonu je mezindrodné piislusny k tomuto navrhu na zménu?

zv.s

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 25. zafi 2015 HIT Groep BV proti rozsudku Tribundilu
(Sestého sendtu) vydanému dne 15. Cervence 2015 ve véci T-436/10, Hit Groep v. Komise

(V& C-514/15 P)
(2015/C 398/24)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Ucastnice fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: HIT Groep BV (zdstupci: G. van der Wal a L. Parret, advokati)

Dalsi ticastnice Fizeni: Evropskd komise
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Navrhova Zddani dcastnice fizeni poddvajici kasaéni opravny prostfedek

— urcit, ze uplatiiované divody kasaéntho opravného prostiedku jsou opodstatnéné, zrusit napadeny rozsudek,
(dodate¢né) uréit, ze zaloba navrhovatelky podand proti spornému rozhodnuti (') je opodstatnénd a zrusit sporné
rozhodnuti v rozsahu, v némz se tykd navrhovatelky, zejména ¢l. 1 bod 9 pism. b), ¢l. 2 bod 9 a ¢l. 4 bod 22, podptirné
zrusit pokutu uloZenou navrhovatelce v ¢l. 2 bodu 9 sporného rozhodnuti resp. ji snizit v rozsahu, ktery bude Soudni
dvir povazovat za pfiméfeny, pfinejmensim vSak zrusit napadeny rozsudek a vrdtit véc k rozhodnuti Tribundlu
v souladu s rozsudkem Soudniho dvora;

— ulozit Komisi ndhradu nakladt fizeni vzniklych navrhovatelce v prvostupiiovém fizeni a v fizeni o kasaénim opravném
prostiedku véetné nakladd jejiho pravniho zastoupeni.

Divody kasaéniho opravného prostiedku a hlavni argumenty

a) V bodech 174 az 188 a v bodé 224 napadeného rozsudku Tribundl rozhodl neopravnéné, nespravné, netiplné, resp.
nesrozumitelné odivodnil a v napadeném rozsudku a uvedl v rozporu s ¢l. 296 odst. 2 SFEU, ¢l. 41 odst. 2
pism. ¢) Listiny zdkladnich prav Evropské unie (%) (dale jen: Listina), ¢l. 23 odst. 2 druhym pododstavcem naiizeni ¢. 1/
2003, ¢l. 7 odst. 1 Evropské timluvy o ochrané lidskych prav a zékladnich svobod (déle jen: EULP), ¢linkem 49 Listiny
a s obecnymi pravnimi zdsadami, zejména zdsadou proporcionality, Ze Komise pfi uplatnéni horni hranice pokuty pro
navrhovatelku, platné podle ¢l. 23 odst. 2 druhého pododstavce naifzeni ¢. 1/2003 (’), mohla vychdzet z obratu
navrhovatelky v (Gicetnim) obdobi roku 2003 a Ze tim, Ze vychdzela z tohoto tGcetniho obdobi, neporusila zdsadu
proporcionality; Tribundl proto Zalobu (nynéjsi) navrhovatelky zamitl a ulozil ji ndhradu ndkladd Fzeni.

b) Tribundl nepravem, nespravné a v rozporu s ¢l. 296 odst. 2 SFEU, ¢l. 41 odst. 2 pism. c) a ¢l. 49 odst. 3 Listiny
a s obecnymi pravnimi zdsadami, zejména se zdsadou proporcionality, neposoudil proporcionalitu pokuty, kterd byla
ulozena navrhovatelce Komisi; (pfinejmensim) v tomto rozsahu neni rozsudek Tribundlu odiivodnén resp. je odiivodnén
nedostatecné (nesrozumitelné); Tribundl proto Zalobu (nyngjsi) navrhovatelky zamitl a ulozil ji ndhradu nékladd Fizeni.

Na rozdil od rozhodnuti Tribundlu je odchyleni od ¢l. 23 odst. 2 druhého pododstavce nafizeni ¢. 1/2003
(v projedndvaném piipad€) nepfipustné a nespravné. Takové odchyleni — v rdmci néhoz se namisto pfedchoziho tcetniho
obdobi (2009) uplatni v rdmci tohoto ustanoveni Géetni obdobi roku 2003 — je v rozporu s timto ustanovenim a jeho
ticelem. Clanek 23 odst. 2 druhy pododstavec nafizeni ¢. 1/2003 mé zabrénit tomu, aby byla pokuta uloZena ve vysi, kterd
piesahuje platebni schopnost podniku v okamziku, v némz je ¢inén odpovédnym za protipravni jedndni a v némz je mu
Komisi uloZena finanéni sankce. Toto ustanoveni je zdrukou zdsady proporcionality, kterd neni dodrzena, doslo-li
k odchyleni od jeho znéni.

Odchyleni od tohoto ustanoveni (jeho znéni) porusuje (v projedndvaném pifpadé) i ¢l. 7 odst. 1 EULP, ¢linek 49 Listiny
a zasadu proporcionality (zdsadu legality a pozadavek urcitosti).
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Rozsudky Soudniho dvora, v nichz bylo umoznéno odchyleni od vyslovného znéni ¢l. 23 odst. 2 druhého pododstavce
nafizeni ¢. 1/2003 (rozsudky ze dne 7. ¢ervna 2007, Britannia Alloys & Chemicals v. Komise, C-76/06 P, EU:C:2007:326,
a ze dne 14. kvétna 2014, 1. garantovand v. Komise, C-90/13 P, EU:C:2014:326), byly ptijaty (dlouho) poté co doslo
k projednédvanym skute¢nostem, na jejichz zdkladé byla navrhovatelce ulozena pokuta. Retroaktivni poutziti této judikatury
tudiz porusuje ¢l. 7 odst. 1 EULP a ¢lanek 49 Listiny.

Pokud by mohlo byt odchylenf od ¢l. 23 odst. 2 druhé véty naifzeni ¢. 1/2003 ve vyjimecnych prlpadech piipustné,
vyzaduje podrobné odtivodnéni; v napadeném rozsudku vsak v rozporu s &l 7 odst. 1 EULP a ¢l. 41 odst. 2 pism. ¢) Listiny
takové odtivodnéni neni resp. je nedostate¢né.

DodrZeni zdsady proporcionality vyzaduje, aby unijni soud (v kazdém p¥ipad€) (ndsledné) zkoumal pfi odchyleni od ¢l. 23
odst. 2 druhé véty nafizeni ¢. 1/2003, zda pokuta odpovida cili tohoto ustanoveni a zdsadé proporcionality, coz Tribunél
v napadeném rozsudku (a Komise ve sporném rozhodnuti) neprovedl, pfinejmensim to vsak neoddvodnil resp. to
odtvodnil nedostate¢né.

(")  Rozhodnuti Komise K(2010) 4387 v konecném znénf ze dne 30. ervna 2010 tykajictho se Fizenf podle ¢lanku 101 [SFEU] a ¢ldnku
53 dohody o EHP (véc COMP/38.344 — Predpinaci ocel) ve znéni pozménovaciho rozhodnuti K (2010) 6676 v kone¢ném znéni ze
dne 30. zdif 2010 a rozhodnuti Komise K(2011) 2269 v kone¢ném znéni ze dne 4. dubna 2011.

() Ut vést. 2000, C 364, s. 1.

Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni pravidel hospodaiské soutéze stanovenych v ¢lancich [101

SFEU] a [102 SFEU] (UF. vést. L 1, s. 1; Zvl. vyd. 08/02, s. 205).

—
o

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 25. zafi 2015 spolecnostmi AGC Glass Europe, AGC
Automotive Europe, AGC France, AGC Flat Glass Italia Srl, AGC Glass UK Ltd, AGC Glass Germany
GmbH proti rozsudku Tribundlu (tfetiho sendtu) vydanému dne 15. Cervence 2015 ve véci T-465/12,

AGC Glass Europe a dalsi v. Evropskd komise

(Véc C-517/15 P)
(2015/C 398/25)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnice fizeni
Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: AGC Glass Europe, AGC Automotive Europe, AGC France, AGC Flat

Glass Italia Srl, AGC Glass UK Ltd, AGC Glass Germany GmbH (zdstupci: L. Garzaniti, A. Burckett St Laurent a F. Hoseinian,
advokati)

Dalsi Gcastnice Fizeni: Evropskd komise

Néavrhovd zdddni dcastnic fizeni podavajicich kasaéni opravny prostiedek

Navrhovatelky navrhuji, aby Soudni dvir:

— zrusil rozsudek Tribundlu ze dne 15. ¢ervence 2015 ve véci T-465/12, AGC Glass Europe SA a dalsi v. Evropskd komise,



